BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE - TARAN TACTICAL
INNOVATIONS BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE GRAY

Designed to be big enough to easily and quickly release the bolt in the heat of
competition but not be too big to get caught on things on a defensive tactical
shotgun. You never want to run your shotgun dry during a match, but if you
do, this part can help you get back into action as fast as possible.
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Manufacturer: TARAN TACTICAL INNOVATIONS

Product no.: 100012547

Mfr. No.: BNLI-BRS05

Make: Benelli

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den BENELLI OVERSIZED
BOLT RELEASE

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE von Taran Tactical Innovations entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat deiner Schrotflinte zu verbessern und einen
schnellen und einfachen Verschlussrelease in Wettkampf und taktischen Situationen zu ermdglichen. Um deine
Sicherheit und die ordnungsgemafe Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Anleitung
grindlich durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie in eine sichere Richtung zeigen.
Stelle sicher, dass deine Schrotflinte entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.
Mache dich mit dem Betrieb deiner Schrotflinte und den spezifischen Funktionen des Verschlussrelease
vertraut.

Bewahre dieses Produkt und deine Schrotflinte an einem sicheren Ort auf, auerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig deine Schrotflinte und deren Komponenten auf Abnutzung und Beschadigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Versuche nicht, das oversized bolt release zu verwenden, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von
Abnutzung zeigt.

¢ Stelle sicher, dass deine Hande trocken und sauber sind, wenn du das bolt release betatigst, um ein
Abrutschen zu vermeiden.

¢ Vermeide UbermaBige Kraftanwendung beim Betatigen des bolt release; es ist fiir eine einfache Nutzung
konzipiert.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nahe befindet, wenn du
deine Schrotflinte bedienst.

¢ Wenn du Schwierigkeiten mit dem bolt release hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Buchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Schrotflinte entladen und in einem sicheren Zustand ist. Besorge
die notwendigen Werkzeuge flr die Installation, einschlieBlich Bohrer und Gewindeschneider.

2. Entfernen des vorhandenen Bolt Release: Entferne vorsichtig den vorhandenen
VerschlussreleaseKnopf gemaR dem Handbuch deiner Schrotflinte.

3. Bohren und Gewindeschneiden: Befolge die Spezifikationen des Herstellers fir das Bohren und
Gewindeschneiden, um das oversized bolt release zu installieren. Achte auf Prazision, um
Beschadigungen an der Schrotflinte zu vermeiden.

4. Installiere das oversized bolt release: Positioniere das oversized bolt release an der vorgesehenen
Stelle und sichere es gemall den Anweisungen, die mit dem Produkt geliefert werden.

5. Uberpriife die Funktionalitat: Uberpriife nach der Installation, ob das bolt release reibungslos
funktioniert und nicht mit anderen Funktionen der Schrotflinte interferiert.

Nutzung

e Um das oversized bolt release zu bedienen, dricke es fest mit deinem Daumen, wahrend du einen
stabilen Griff an der Schrotflinte hast.



e Ube die Nutzung des bolt release in einer sicheren Umgebung, um dich mit seinem Betrieb vertraut zu
machen, bevor du an Wettkampfen oder taktischen Szenarien teilnimmst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das oversized bolt release gemals den lokalen Vorschriften fir die Metallrecycling.
¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten, die ein Sicherheitsrisiko darstellen kénnten, sicher und
ordnungsgemaR entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken bezlglich des BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass
du die neuesten Sicherheitsinformationen und Produktupdates hast.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und der sichere
Betrieb deiner Schrotflinte haben oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for BENELLI OVERSIZED
BOLT RELEASE

Introduction

Thank you for choosing the BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE from Taran Tactical Innovations. This product is
designed to enhance the functionality of your shotgun, allowing for quick and easy bolt release during
competitive and tactical situations. To ensure your safety and the proper use of this product, please read this
guide thoroughly.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and ensure they are pointed in a safe direction.

Ensure that your shotgun is unloaded before performing any installation or maintenance work.
Familiarize yourself with the operation of your shotgun and the specific functions of the bolt release.
Store this product and your shotgun in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your shotgun and its components for wear and damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to use the oversized bolt release if it is damaged or shows signs of wear.

Ensure that your hands are dry and clean when operating the bolt release to prevent slippage.

Avoid using excessive force when operating the bolt release; it is designed for ease of use.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when operating your shotgun.
If you experience any difficulties with the bolt release, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your shotgun is unloaded and in a safe condition. Gather the necessary tools for
installation, including a drill and tapping tools.

2. Remove the Existing Bolt Release: Carefully remove the existing bolt release button according to
your shotgun's manual.

3. Drilling and Tapping: Follow the manufacturer's specifications for drilling and tapping to install the
oversized bolt release. Ensure precision to avoid damaging the shotgun.

4. Install the Oversized Bolt Release: Position the oversized bolt release in place and secure it according
to the instructions provided with the product.

5. Check Functionality: After installation, check that the bolt release operates smoothly and does not
interfere with other functions of the shotgun.

Usage

¢ To operate the oversized bolt release, press it firmly with your thumb while maintaining a stable grip on
the shotgun.

¢ Practice using the bolt release in a safe environment to become familiar with its operation before
engaging in competitive or tactical scenarios.

Disposal Instructions

» Dispose of the oversized bolt release in accordance with local regulations for metal recycling.
¢ Ensure that any components that may pose a safety hazard are disposed of safely and securely.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging. Always ensure that you have the
latest safety information and product updates.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safe operation of your shotgun are
of utmost importance.



Guide de Sécurité pour le BENELLI OVERSIZED
BOLT RELEASE

Introduction

Merci d'avoir choisi le BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE de Taran Tactical Innovations. Ce produit est concu
pour améliorer la fonctionnalité de votre fusil de chasse, permettant un relachement rapide et facile de la
culasse lors de situations compétitives et tactiques. Pour garantir votre sécurité et une utilisation correcte de ce
produit, veuillez lire ce guide attentivement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipulez toujours les armes a feu avec prudence et assurezvous gu'elles sont pointées dans une
direction sire.

Assurezvous que votre fusil de chasse est déchargé avant d'effectuer toute installation ou maintenance.
Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre fusil de chasse et les fonctions spécifiques du
relachement de culasse.

Rangez ce produit et votre fusil de chasse dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement votre fusil de chasse et ses composants pour détecter toute usure ou dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas d'utiliser le relachement de culasse oversized s'il est endommagé ou montre des signes
d'usure.

Assurezvous que vos mains sont séches et propres lorsque vous utilisez le relachement de culasse pour
éviter tout glissement.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'utilisation du relachement de culasse ; il est concu pour étre
facile a utiliser.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que personne n'est a proximité lorsque vous
utilisez votre fusil de chasse.

Si vous rencontrez des difficultés avec le relachement de culasse, cessez immédiatement son utilisation
et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

Préparation : Assurezvous que votre fusil de chasse est déchargé et en sécurité. Rassemblez les outils
nécessaires pour l'installation, y compris un perceuse et des outils de taraudage.

2. Retirer le Relachement de Culasse Existant : Retirez soigneusement le bouton de relachement de
culasse existant selon le manuel de votre fusil de chasse.

3. Percage et Taraudage : Suivez les spécifications du fabricant pour le percage et le taraudage afin
d'installer le relachement de culasse oversized. Assurezvous de la précision pour éviter d'endommager le
fusil de chasse.

4. Installer le Relachement de Culasse Oversized : Positionnez le relachement de culasse oversized en
place et sécurisezle selon les instructions fournies avec le produit.

5. Veérifier la Fonctionnalité : Apres I'installation, vérifiez que le relachement de culasse fonctionne sans
probléme et n'interfére pas avec d'autres fonctions du fusil de chasse.

Utilisation

» Pour utiliser le relachement de culasse oversized, appuyez fermement avec votre pouce tout en

maintenant une prise stable sur le fusil de chasse.



e Entrainezvous a utiliser le relachement de culasse dans un environnement slr pour vous familiariser avec
son fonctionnement avant de vous engager dans des scénarios compétitifs ou tactiques.

Instructions d'Elimination

e Eliminez le relachement de culasse oversized conformément aux réglementations locales sur le recyclage

des métaux.
e Assurezvous que tous les composants pouvant représenter un danger pour la sécurité sont éliminés en

toute sécurité et de maniéere sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit. Assurezvous toujours
d'avoir les dernieres informations sur la sécurité et les mises a jour du produit.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et le bon fonctionnement de votre
fusil de chasse sont d'une importance capitale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BENELLI
OVERSIZED BOLT RELEASE

Introduzione

Grazie per aver scelto il BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE di Taran Tactical Innovations. Questo prodotto
progettato per migliorare la funzionalita del tuo fucile a pompa, consentendo un rilascio rapido e facile
dell'otturatore durante situazioni competitive e tattiche. Per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo di
questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e assicurati che siano puntate in una direzione sicura.

¢ Assicurati che il tuo fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi lavoro di installazione o manutenzione.
Familiarizza con il funzionamento del tuo fucile e le specifiche funzioni del rilascio dell'otturatore.
Conserva questo prodotto e il tuo fucile in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Ispeziona regolarmente il tuo fucile e i suoi componenti per usura e danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Non tentare di utilizzare il rilascio dell'otturatore oversize se € danneggiato o mostra segni di usura.
Assicurati che le tue mani siano asciutte e pulite quando operi il rilascio dell'otturatore per prevenire
scivolamenti.

Evita di usare forza eccessiva quando operi il rilascio dell'otturatore; € progettato per un uso semplice.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nelle vicinanze quando operi il tuo
fucile.

Se riscontri difficolta con il rilascio dell'otturatore, interrompi immediatamente |'uso e consulta un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che il tuo fucile sia scarico e in condizioni di sicurezza. Raccogli gli strumenti
necessari per l'installazione, inclusi trapano e strumenti di filettatura.

2. Rimozione del Rilascio dell'Otturatore Esistente: Rimuovi con cautela il pulsante di rilascio
dell'otturatore esistente secondo il manuale del tuo fucile.

3. Foratura e Filettatura: Sequi le specifiche del produttore per forare e filettare per installare il rilascio
dell'otturatore oversize. Assicurati di essere preciso per evitare di danneggiare il fucile.

4. Installazione del Rilascio dell'Otturatore Oversize: Posiziona il rilascio dell'otturatore oversize al suo
posto e fissalo secondo le istruzioni fornite con il prodotto.

5. Controllo della Funzionalita: Dopo l'installazione, verifica che il rilascio dell'otturatore funzioni senza
intoppi e non interferisca con altre funzioni del fucile.

Uso

¢ Per operare il rilascio dell'otturatore oversize, premi con fermezza con il pollice mentre mantieni una
presa stabile sul fucile.

e Esercitati a utilizzare il rilascio dell'otturatore in un ambiente sicuro per familiarizzare con il suo
funzionamento prima di impegnarti in scenari competitivi o tattici.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il rilascio dell'otturatore oversize in conformita con le normative locali per il riciclaggio dei

metalli.
¢ Assicurati che eventuali componenti che potrebbero rappresentare un rischio per la sicurezza siano

smaltiti in modo sicuro e protetto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto. Assicurati sempre
di avere le informazioni di sicurezza piu recenti e gli aggiornamenti sul prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto funzionamento del
tuo fucile sono di fondamentale importanza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BENELLI
OVERSIZED BOLT RELEASE

Introduksjon

Takk for at du valgte BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE fra Taran Tactical Innovations. Dette produktet er
designet for a forbedre funksjonaliteten til haglen din, slik at du raskt og enkelt kan frigjere bolten under
konkurranse og taktiske situasjoner. For a sikre din sikkerhet og korrekt bruk av dette produktet, vennligst les
denne guiden grundig.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og sgrg for at de pekes i en sikker retning.

¢ Sgrg for at haglen din er avfyrt far du utfgrer noen installasjons eller vedlikeholdsarbeid.

Bli kjent med driften av haglen din og de spesifikke funksjonene til boltutlgseren.

Oppbevar dette produktet og haglen din pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
¢ Inspiser regelmessig haglen din og dens komponenter for slitasje og skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Forsgk ikke a bruke den oversized boltutlgseren hvis den er skadet eller viser tegn pa slitasje.

e Sgrg for at hendene dine er tgrre og rene nar du betjener boltutlgseren for a forhindre glidning.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du betjener boltutlgseren; den er designet for enkel bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten nar du betjener haglen din.
Hvis du opplever problemer med boltutlgseren, slutt & bruke den umiddelbart og kontakt en kvalifisert
gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse: Sgrg for at haglen din er avfyrt og i en sikker tilstand. Samle de ngdvendige verktgyene
for installasjonen, inkludert drill og gjengeverktay.

2. Fjern den eksisterende boltutlgseren: Fjern forsiktig den eksisterende boltutlgserknappen i henhold
til manualen for haglen din.

3. Boring og gjenging: Falg produsentens spesifikasjoner for boring og gjenging for a installere den
oversized boltutlgseren. Sgrg for presisjon for @ unnga a skade haglen.

4. Installer den oversized boltutlgseren: Plasser den oversized boltutlgseren pa plass og sikre den i
henhold til instruksjonene som fglger med produktet.

5. Sjekk funksjonalitet: Etter installasjonen, sjekk at boltutigseren fungerer jevnt og ikke forstyrrer andre
funksjoner av haglen.

Bruk

e For & betjene den oversized boltutlgseren, trykk den fast med tommelen mens du opprettholder et stabilt
grep om haglen.

* @v pa a bruke boltutlgseren i et trygt miljg for a bli kjent med driften fgr du deltar i konkurranse eller
taktiske scenarioer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste den oversized boltutlgseren i samsvar med lokale forskrifter for metallgjenvinning.
e Sgrg for at eventuelle komponenter som kan utgjgre en sikkerhetsrisiko blir avhendet pa en trygg og



sikker mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakningen. Sgrg alltid for at du har den nyeste
sikkerhetsinformasjonen og produktoppdateringene.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og trygg drift av haglen din er av
starste viktighet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla BENELLI
OVERSIZED BOLT RELEASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE od Taran Tactical Innovations. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zwiekszy¢ funkcjonalnos¢ Twojej strzelby, umozliwiajac szybkie i tatwe zwolnienie zamka w
sytuacjach rywalizacji i taktycznych. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie tego
produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj bron palng ostroznie i upewnij sie, ze jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

¢ Upewnij sie, ze Twoja strzelba jest roztadowana przed przystapieniem do jakiejkolwiek instalacji lub
konserwacji.

e Zapoznaj sie z obstugg swojej strzelby oraz specyficznymi funkcjami zwolnienia zamka.

¢ Przechowuj ten produkt oraz swojg strzelbe w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i oséb
nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj swojg strzelbe i jej elementy pod katem zuzycia i uszkodzen.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

* Nie prébuj uzywac oversized bolt release, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia.

¢ Upewnij sie, ze Twoje rece sg suche i czyste podczas obstugi zwolnienia zamka, aby zapobiec
poslizgnieciu.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas obstugi zwolnienia zamka; jest on zaprojektowany z myslg o
tatwosci uzycia.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w poblizu podczas obstugi swojej
strzelby.

e Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci z zwolnieniem zamka, natychmiast przerwij uzycie i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze Twoja strzelba jest roztadowana i w bezpiecznym stanie. Zgromadz
niezbedne narzedzia do instalacji, w tym wiertarke i narzedzia do gwintowania.

2. Usuniecie istniejacego zwolnienia zamka: Ostroznie usun istniejacy przycisk zwolnienia zamka
zgodnie z instrukcjg obstugi swojej strzelby.

3. Wiercenie i gwintowanie: Postepuj zgodnie z specyfikacjami producenta dotyczacymi wiercenia i
gwintowania, aby zainstalowa¢ oversized bolt release. Upewnij sie o precyzje, aby unikna¢ uszkodzenia
strzelby.

4. Instalacja oversized bolt release: Umies¢ oversized bolt release w odpowiednim miejscu i zabezpiecz
go zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z produktem.

5. Sprawdzenie funkcjonalnosci: Po instalacji sprawdz, czy zwolnienie zamka dziata ptynnie i nie koliduje
z innymi funkcjami strzelby.

Uzytkowanie

o Aby obstugiwac oversized bolt release, nacisnij go mocno kciukiem, zachowujgc stabilny chwyt na
strzelbie.

« Cwicz uzycie zwolnienia zamka w bezpiecznym otoczeniu, aby zapozna¢ sie z jego obstuga przed
zaangazowaniem sie w rywalizacyjne lub taktyczne scenariusze.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj oversized bolt release zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.
e Upewnij sie, ze wszelkie komponenty, ktére moga stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczehstwa, s
utylizowane w sposéb bezpieczny i zabezpieczony.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah lub watpliwosci dotyczacych BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu. Zawsze
upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczace bezpieczenstwa i aktualizacje produktu.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczna obstuga Twojej
strzelby sa dla nas najwazniejsze.



Turvaohjeet BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE tuotteen Taran Tactical Innovationsilta. Tama tuote on

suunniteltu parantamaan haulikkosi toimivuutta, mahdollistaen nopean ja helpon lukon vapautuksen kilpailu ja
taktisetilanteissa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean kayton, lue tdma opas huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita varovasti ja varmista, etta ne osoittavat turvalliseen suuntaan.

Varmista, etta haulikkosi on tyhjennetty ennen asennus tai huoltotdita.

Tutustu haulikkosi toimintaan ja lukon vapautuksen erityisominaisuuksiin.

Sailyta tama tuote ja haulikkosi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti haulikkosi ja sen osien kunto kulumisen ja vaurioiden varalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Al3 yritd kayttaa suurennettua lukon vapautusta, jos se on vaurioitunut tai osoittaa kulumisen merkkeja.
Varmista, etta katesi ovat kuivat ja puhtaat lukon vapautusta kayttaessasi, jotta valtat liukastumisen.
Valta liiallista voimaa lukon vapautusta kayttdessasi; se on suunniteltu helppokayttdiseksi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole lahella, kun kaytat haulikkosi.

Jos kohtaat ongelmia lukon vapautuksen kanssa, lopeta kaytt6 valittdmasti ja ota yhteys patevaan
asehuoltajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, ettd haulikkosi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa. Keraa tarvittavat ty6kalut
asennusta varten, mukaan lukien pora ja kierteitystyodkalut.

2. Poista Nykyinen Lukon Vapautus: Poista varovasti nykyinen lukon vapautuspainike haulikkosi
kayttdohjeiden mukaan.

3. Poraaminen ja Kierteitys: Noudata valmistajan spesifikaatioita poraamista ja kierteitysta varten
asentaaksesi suurennetun lukon vapautuksen. Varmista tarkkuus, jotta haulikkosi ei vaurioidu.

4. Asenna Suurennettu Lukon Vapautus: Aseta suurennettu lukon vapautus paikalleen ja kiinnita se
tuotteen mukana tulevien ohjeiden mukaan.

5. Tarkista Toimivuus: Asennuksen jalkeen tarkista, etta lukon vapautus toimii sujuvasti eika hairitse
muiden toimintojen suorittamista haulikkosi kanssa.

Kaytto

o Kayttadksesi suurennettua lukon vapautusta, paina sita tiukasti peukalollasi samalla kun pidat haulikkosi
vakaasti.

¢ Harjoittele lukon vapautuksen kayttéa turvallisessa ymparist6ssa, jotta totut sen toimintaan ennen
kilpailu tai taktisia tilanteita.

Havitysohjeet

¢ Havita suurennettu lukon vapautus paikallisten metallikierratysohjeiden mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki osat, jotka voivat aiheuttaa turvallisuusvaaran, havitetaan turvallisesti ja



huolellisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE tuotteeseen, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana. Varmista aina, etta sinulla on
viimeisimmat turvallisuustiedot ja tuoteuutiset.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja haulikkosi turvallinen kaytté ovat
ensiarvoisen tarkeita.



Sakerhetsinstruktionsguide for BENELLI
OVERSIZED BOLT RELEASE

Introduktion

Tack for att du valt BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE fran Taran Tactical Innovations. Denna produkt ar
utformad for att forbattra funktionaliteten hos ditt hagelgevar, vilket méjliggdér snabb och enkel frigéring av
slutstycket under tavlings och taktikssituationer. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av
denna produkt, vanligen las denna guide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och se till att de ar riktade i en saker riktning.

Se till att ditt hagelgevar ar oladdat innan du utfér installation eller underhall.

Bekanta dig med funktionen hos ditt hagelgevar och de specifika funktionerna hos bolt release.
Férvara denna produkt och ditt hagelgevar pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga
anvandare.

Inspektera regelbundet ditt hagelgevar och dess komponenter for slitage och skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Forsok inte anvanda den oversized bolt release om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

Se till att dina hander ar torra och rena nar du anvander bolt release for att férhindra att det glider.
Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du anvander bolt release; den ar utformad for att vara
|attanvand.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i narheten nar du anvander ditt hagelgevar.

kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att ditt hagelgevar ar oladdat och i ett sékert tillstand. Samla de nédvandiga
verktygen for installation, inklusive borr och gangverktyg.

2. Ta bort den befintliga bolt release: Ta forsiktigt bort den befintliga bolt releaseknappen enligt
manualen for ditt hagelgevar.

3. Borrning och gangning: Folj tillverkarens specifikationer fér borrning och gangning for att installera
den oversized bolt release. Se till att precisionen for att undvika skador pa hagelgevaret.

Om du upplever nagra svarigheter med bolt release, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en

4. Installera den oversized bolt release: Placera den oversized bolt release pa plats och sékra den enligt

instruktionerna som medféljer produkten.
5. Kontrollera funktionalitet: Efter installationen, kontrollera att bolt release fungerar smidigt och inte
stér andra funktioner hos hagelgevaret.

Anvandning

e For att anvanda den oversized bolt release, tryck den bestamt med din tumme medan du haller ett stabilt

grepp om hagelgevaret.
 Ova pa att anvanda bolt release i en sédker miljo for att bli bekant med dess funktion innan du deltar i
tavlings eller taktikscenarier.



Avfallsinstruktioner

e Kassera den oversized bolt release i enlighet med lokala féreskrifter for metallatervinning.
* Se till att eventuella komponenter som kan utgdra en sakerhetsrisk kasseras pa ett sakert och tryggt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller oro angdende BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medfdljer din produktférpackning. Se alltid till att du har den senaste
sakerhetsinformationen och produktuppdateringarna.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och saker anvandning av ditt
hagelgevar ar av stérsta vikt.



Bezpecnostni pokyny pro BENELLI OVERSIZED
BOLT RELEASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE od Taran Tactical Innovations. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil funk¢nost vaseho brokovnice, coz umoziuje rychlé a snadné uvolnéni zavéru béhem
soutéznich a taktickych situaci. Aby byla zajisténa vase bezpelnost a spradvné pouzivani tohoto produktu,
peclivé si prosim prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné a ujistéte se, ze jsou namireny bezpecnym smérem.
o Ujistéte se, Ze je vaSe brokovnice vybitad pred provadénim jakékoliv instalace nebo udrzby.
Seznamte se s obsluhou své brokovnice a specifickymi funkcemi uvolnéni zavéru.

Ulozte tento produkt a svou brokovnici na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.

Pravidelné kontrolujte svou brokovnici a jeji komponenty na opotrebeni a poskozeni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

NepokousSejte se pouzivat oversized bolt release, pokud je posSkozeny nebo vykazuje znamky opotrebeni.
Ujistéte se, Ze mate suché a Cisté ruce pfi obsluze uvolnéni zavéru, abyste predesli sklouznuti.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pri obsluze uvolnéni zavéru; je navrzeno pro snadné pouziti.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v blizkosti pfi obsluze vasi brokovnice.

Pokud mate jakékoliv potiZe s uvolnénim zavéru, okamzité pfestarte pouZzivat a konzultujte to s
kvalifikovanym zbrojitrem.

Vé

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Priprava: Ujistéte se, Ze je vase brokovnice vybitd a v bezpeéném stavu. Shromazdéte potrebné nastroje
pro instalaci, v€etné vrtacky a zavitovacich ndstrojd.

2. Odstranéni stavajiciho uvolnéni zavéru: Opétovné odstrafte stavajici tlacitko pro uvolnéni zavéru
podle manudlu vasi brokovnice.

3. Vrtani a zavitovani: Postupujte podle specifikaci vyrobce pro vrtani a zavitovani pfi instalaci oversized
bolt release. Zajistéte pfesnost, abyste se vyhnuli poSkozeni brokovnice.

4. Instalace oversized bolt release: Umistéte oversized bolt release na misto a zajistéte ho podle pokyn{
poskytnutych s produktem.

5. Kontrola funk¢nosti: Po instalaci zkontrolujte, zda uvolnéni zavéru funguje hladce a nezasahuje do
dalsich funkci brokovnice.

Pouziti

¢ Pro obsluhu oversized bolt release stisknéte ho pevné palcem, zatimco drzite brokovnici stabilné.
e Procvicujte pouzivani uvolnéni zavéru v bezpecném prostredi, abyste se seznamili s jeho obsluhou pred
zapojenim do soutéznich nebo taktickych scénard.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte oversized bolt release v souladu s mistnimi predpisy pro recyklaci kovd.
o Ujistéte se, Ze jakékoli komponenty, které by mohly predstavovat bezpecnostni riziko, jsou zlikvidovany



bezpelné a zabezpeclené.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BENELLI OVERSIZED BOLT RELEASE se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu. Vzdy se ujistéte, Ze mate aktudlni bezpelnostni
informace a aktualizace produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Vase bezpec¢nost a bezpecné pouzivani vasi
brokovnice jsou na prvnim misté.
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